D Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter S
Kunde, um dem Anspruch héchster
Qualitat und Funktion gerecht werden
zu kénnen, fihren wir mit unseren Ho-
belmaschinen stichprobenartig einen
Funktionstest durch. Aus diesem Grund
kénnen sich Ruckstande von Hobel-
spanen an lhrem Gerat befinden. Vielen  GR
Dank fur Ihr Verstandnis.

GB  Dear Customer, to be able to meet the
highest standards of quality and per-
formance, we carry out a function test on
random samples of our planing machi-
nes. For this reason you might find chip
residues on your machine. Thank you for
your understanding.

RS

F Chere cliente, cher client, Afin de pou-

voir répondre aux exigences de qualité

et de fonctionnalité les plus élevées,

nous effectuons des tests de fonction-

nement aléatoires sur nos raboteuses.

C'est la raison pour laquelle votre ap-

pareil peut présenter des résidus de

copeaux de rabotage. Merci de votre PL

compréhension.

E Estimado cliente, estimada clienta: Con
el fin de poder satisfacer las exigencias
de maxima calidad y funcionamiento,
llevamos a cabo de forma aleatoria una
prueba de funcionamiento con nuestras
maquinas cepilladoras. Por este motivo,
es posible que haya restos de virutas DK/N
de cepillado en su aparato. Rogamos
disculpe las molestias.

P Estimado(a) cliente, para poder satisfa-
zer a exigéncia em termos de qualidade
e funcionalidade méaximas, estamos a
efetuar um teste de funcgéo aleatério as
nossas plainas. Por esse motivo, po-
derao encontrar-se residuos de aparas
de madeira no seu aparelho. Muito obri-
gado pela sua compreensao.
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Basta kund, for att kunna uppfylla alla
krav pa maximal kvalitet och funktion
genomfor vi stickprovsmassiga funk-
tionstester pa vara hyvlar. Av denna
anledning kan rester av hyvelspan finnas
kvar i din maskin. Tack for din forstaelse.

A&LOTIUN TIEAATIO00, AELOTIE TIEAATN,
Yl va avTarokplOoUUe 0To 0TOXO HAG
Yla APLOTN TIOLOTNTA KaL AetToupyia,
KAVOULE TUXAiOUG SOKLUMATTIKOUG
€AEYXOUG AelToupyiag oTIq TIAAVEG HaG.
Ma Tov Adyo auto dev amokAeietal va
UTTAPXOUV UTIOAEIUHATA POKAVISIWYV TN
ouokeun oag. Euxaplototpe ya v
KATAvONOoT| 00G.

Postovani kupce, da bi mogli da oprav-
damo zahtev za najvecim kvalitetom i
funkciju, metodom uzoraka sa nasim
rednisaljkama provodimo testove funk-
cionisanja. Zbog toga mogu da se na-
laze ostaci piljevine na VaSem uredaju.
Zahvaljujemo na razumevanju.

Szanowny kliencie, szanowna klientko!
Aby méc spetni¢ wymagania dotyczace
najwyzszej jakosci i funkcjonalnosci,
przeprowadzamy losowe testy dziatania
naszych strugarek. Z tego powodu

na urzadzeniu moga znajdowac sie
pozostatosci wiérow drzewnych. Z goéry
dziekujemy za wyrozumiatosc¢.

Keere kunde! Der gennemfares
stikprevemeessigt en funktionstest pa
vores hgvlemaskiner for at kunne leve
op til kravet om hgjeste kvalitet og funk-
tion. Af den grund kan der findes rester
af hgvlespaner pa dit produkt. Mange
tak for din forstaelse.
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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
aby sme mohli vyhoviet poziadavke naj-
vysSej kvality a funkénosti, vykonavame
pri nasich hoblovacich strojoch nahodny
test funkénosti. Z tohto dévodu sa na
pristroji mézu nachadzat zvySky hoblin.
Dakujeme Vam za pochopenie.

Tisztelt Vevd, Annak érdekében, hogy a
legmagasabb minéség és funkcid iranti
igényt ki tudjuk elégiteni, gyalugépeink-
kel szuréprobaszerlen funkciotesztet
végzunk. Emiatt faforgacsmaradvanyok
lehetnek a késziiléken. Megértésiket
kdszonjlk.

Gentili clienti, per soddisfare I‘obiettivo
di massima qualita e funzionalita vengo-
no effettuate a campione prove di fun-
zionamento delle nostre piallatrici. Per
questo motivo sul vostro apparecchio
potrebbero trovarsi residui di trucioli di
piallatura. Vi ringraziamo per la com-
prensione.

Geachte klant, Om maximale kwaliteit
en functionaliteit te waarborgen, voeren
we met onze schaafmachines steekpro-
efsgewijs een functietest uit. Daarom
kunnen er nog resten houtspanen op uw
machine zitten. Hartelijk bedankt voor
uw begrip.

Arvoisa asiakas, voidaksemme tayttaa
meilta vaaditun korkean laadun ja toimi-
vuuden suoritamme pistokoeluontoisia
toimintakokeita hoylakoneillamme.
Taman vuoksi laitteessasi saattaa olla
hdylanlastujen jatteita. Kiitdmme ymmar-
tdmisesta.

Lugupeetud klient! Selleks, et vastata
korgeima kvaliteedi ja funktsionaalsuse
ndudmisele, teeme oma hédvelmasina-
tega pisteliselt talitluskatseid. Seetottu
voOib teie seadmel olla puidulaastude
jaake. Taname moistva suhtumise eest.
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HR/BIH Postovani kupci, kako bismo mogli
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udovoljiti zahtjevu najvise kvalitete i
funkcije sa nasim blanjama provodimo
test funkcije po metodi uzoraka. Uslijed
toga na Vasem uredaju mogu se nalaziti
ostaci piljevine od blanjanja. Hvala Vam
na razumijevanju.

Spostovani uporabnik, da bi lahko izpol-
nili zahteve po najvisji kakovosti in funk-
cionalnosti, z nasimi skobeljniki opravlja-
mo nakljuéne preskuse delovanja. Zato
so lahko v vasi napravi ostanki lesnih
ostruzkov. Hvala za vase razumevanje.

Stimata clienta, stimate client, pentru
indeplinirea cerintelor de cea mai inalta
calitate si functionalitate, efectuam teste
functionale aleatorii cu masinile noas-
tre de rindeluit. Din acest motiv, este
posibil sa existe reziduuri de aschii de
lemn pe dispozitiv. Va multumim pentru
intelegere.

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
abychom byli schopni splnit pozadavky
na nejvyssi kvalitu a funkénost, pro-
vadime u nasich hoblikd namatkovou
zkousku jejich funkénosti. Z tohoto
divodu mohou byt na pfistroji zbytky
dfevénych hoblin. DEkujeme vam za po-
chopeni.

Sayin Musterimiz, En yuksek kalite

ve islev talebini karsilayabilmek icin
planyalarimizda rastgele bir islev testi
gerceklestiriyoruz. Bu nedenle makineni-
zin Uzerinde agag talasi kalintilar olabilir.
Anlayisiniz igin tesekkur ederiz.

25.01.2024 16:12:22



